LA SENORITA

— Eso pienso yo, y por ello no perdona-
Mn nada, un crimen de mds no pesa. en
ld gonciencia de semejantes hombres. Ya
tllos deben saber que vuestro viaje ha sido
"ﬂterrump‘ido cerca de la quinta de Van-
(Quien sabe si no caminan ya

fercam | us

0 nuestra persecucion,
B —Felizmente llevamos
Yentaja

— Pueden
filadercs, su alma
Onoce tan bien como yo. Un gran peligro
5 amenaza y es precise evitarlo despis

snobre ellos gran
ganarla! En cuanto 4 los des-

condenada, Swani, los

ndo 4 nuestros enemigos.

El sefior Josselin lo comprendié todo
Bl un abrir y cerrar de ojos; ensillé su
@ballo, colocé sobre él su saco de dia-
Mantes y afiadi6:

~Estoy dispuesto.

Habiendo hecho una carrera tan larga

caballos de Zimbo y Paméla estaban

Senuados; sin embargo las déciles bes-

s se pusieron en Ccamino.
Zimbo, teniendo siempre 4 Zezétte en
WS brazos de acero, precedia 4 la peque-
columna; y torcid ligeramente hacia el
~|Valor—dijo...— Antes del dia debe-
estar en Salati.

XV,

DESpués de una carrera de las mis acci-
flitadas, los fugitivos llegaron 4 los bordes
"el rio Salati que conmstituye la linea de
‘Marcacién Zoutpansberg y el
Takensberg.

Los caballos estaban fatigados, el ne-

¥ el sefior Josselin aungue habitua-
s 4 largas caminatas sentian una tremen-
4 fatiga, Paméla estaba préxima 4 des
fillecer.
& pesar de la prisa que tenfan de ga-
ld'r la costa, 16s dos hombres -—ompren-
| “eron que continuar la carrera en estas
diciones serfa probar lo impositle. En
E_“eﬁci-o de los viajeros se imponfa un
es‘:anst},
se decidi6 pasar la jornada en una

I |sl:'e‘?i‘t? de hendidura inmensa caverna, for-
| Nady por la naturaleza en el fanco de Ias
8
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El primer cuidado del cafre fué condu-
cir 4 los caballos 4 una fuente que brotaba
de la montafia no lejos de alli y que les
permitié beber hasta la saciedad.

Los

caballos de una

fortaleza y de una sobriedad 4 toda prue-

sudafricanos son

ba; este escaso hilito de agua y la hierba
que hallaron 4 sus piés les era suficiente.
en la pre-
cipitaciéri de la marcha los unos y las
otros habian olvidado proveerse de viveres,

En el fondo del zurrén del sefior Josse-

Otra cosa era de los viajeros;

lin habia atn un mendrugo de pan; pero
no era suficiente para cuatro personas.

En ofras circunstancias la cuestin del
aprovisionamiento de viveres no hubiese
sido embarazoso, Zmbo era buen cazador
y la caza abundaba en estos parajes.

Pero. era atrevido disparar, pues la re-
percusién de los ecos hubiera podido de-
nunciarles.

Los
4 hacerse sentir.

Per lo que 4 él atafifa, Zimbo se hu-
biera inclinado ante las eircunstancias, Pero
Zezétte estaba alld y la frigil nifa sufria
cruelmente, ‘ s

En su desesperacién, el cafre iba 4 ser-
virse de su carabina 4 riesgo de descubrir €l
retiro de la pequeiia tropa, cuande «Turco»
llegé con un paquete negro y beilludo gue
fué 4 depositar 4 los piés de su amo,

Era una gran licbre de montafia &
quien el bravo animal habfa echade la garra
y ahogado en el camino,

El encuentro era inesperado; Zimbo se
improvisé de cocinero y poco después la
victima de «Turco» era tostada encima de
una lumbre hecha con malezas.

El plater no era de los mids suculentos;
la carne era mds bien acecinada que asa-
da; pero no se anduvieron con melindres.
Zezétte comié con buen apetito:

Era ya dfa claro cuando hombres y bes-
tias se dieron al reposo.

Hacia las diez de la mafiana, Zimbo dié
la sefial de partida.

Todos montaron en las bestias, pero el
cafre estaba muy inquieto.

Era en vano que el sefior Josselin le in-
terrogara; creyé infitil comunicarle las m-
quietudes de que era presa.

sintomas del hambre comenzaban
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